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) UZUN SOLUKLU BiR CALISMA:
BOGAZICI UNIVERSITESI KANDILLI RASATHANESI
EL YAZMALARI KATALOGU

Cumhure UCER'

]Bogazigi Universitesi, Kandilli Rasathanesi, Emekli gokbilimci,

Ozet: Bu kisa yazida, Cumhure Uger igerisinde yer aldig1, Kandilli Rasathanesi el yazmalari koleksiyonunu
kataloglama amaclh proje hakkindaki deneyimlerini paylasmaktadir. Bu cercevede ortaya ¢ikan iiriinler ve
yazmalarin igerigine iligkin bilgilendirmeler de yapilmistir.

1. Giris

Bu kisa yazida i¢inde yer almaktan biiylik mutluluk duydugum Kandilli Rasathanesi yazma
koleksiyonu kataloglama calismalarindan bahsedecegim. ilk béliimde koleksiyonun 6nemi
ve anlamm aciklanacaktir. Ikinci béliimde kataloglama calismasinin bir UNESCO projesi
olarak hayata ge¢irilmesi anlatilacak ve koleksiyonda yer alan eserlerin icerigi ve 6nemine
iliskin bilgiler verilecektir. Nihayet iiclincii boliimde, kataloglama caligmalarinin nihai
tirtinii olan iki ciltlik eserin kiinye bilgileri paylasilacaktir.

2. Koleksiyonun Ozellikleri

Uzun yilar calistigim Kandilli Rasathanesi’nde edindigim birikimi kullanma firsati
buldugum icin, i¢inde yer aldigim en anlamli ¢alismalardan biri Kandilli Rasathanesi el
yazmalar katalog calismasidir. Kandilli Rasathanesi kiitiiphanesinde bulunan el yazmasi
eserler koleksiyonu, Rasathane’nin kurucusu Fatin Gokmen tarafindan maddi-manevi her
tiirlii fedakarlikta bulunularak sahsen toplanmistir. Koleksiyon Rasathane ve Tiirkiye icgin
oldugu kadar diinya i¢in de essiz bir kiiltiir miras1 niteligindedir.

Osmanli tarihinin c¢esitli donemlerinden bilim insanlarinca elle yazilan ve elle
cizilerek sekillendirilen bu eserler, astronomi, takvim, astroloji, matematik ve diger bazi
konulan i¢cermektedir. Bu koleksiyonda Tiirk¢e, Arapga ve Fars¢a 828 cilt birligi iginde
1340 eser bulunmaktadir. Koleksiyon Fatin Gokmen’den sonra gelen tiim yoneticiler ve
Ozellikle Zaman Servisi sorumlular tarafindan titizlikle korunarak giintimiize kadar
herhangi bir zarara ugramaksizin aktarilmistir. Dénemin yoneticileri eserlerin kayit altinda
tutulmasini saglamak iizere bazi smirli kataloglama calismalari yapmiglar, en azindan
tilkemizdeki bilim insanlarinin faydalanmasina agik hale getirmeye ¢alismislardir.

3. Proje

Kandilli Rasathanesi, Bogazi¢ci Universitesi’ne baglanarak “Kandilli Rasathanesi ve
Deprem Arastirma Enstitiisii” adi altinda yeniden yapilaninca, koleksiyonun uluslararasi
bilim diinyasinin da bilgisine a¢ilmasi i¢in sartlar degerlendirilmistir. 1994 senesinde,
donemin Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dekan1 Ayse Soysal, UNESCO’nun Memory of the World
(Diinya Bellegi) programina dikkati ¢gekmistir. Bu program, UNESCO’nun diinyada essiz
olan, kaybedildiginde yerine yenisinin konamayacagi her tiirlii kiiltiir varliginin koruma
altina alinip giin 15181na ¢ikarilmasi ve diinyaya tanitilmasin1 amaglamaktadir. Kataloglama
calismasinin bu program kapsaminda desteklenen bir proje olarak ytiriitiilmesi i¢in yapilan
basvuru olumlu sonuglanmistir. Projenin amaci en son uluslararasi prosediir esas alinarak
kataloglama calismasi1 yapilmasi ve ortaya ¢ikacak {iriiniin basili ve dijital olarak
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uluslararasi bilim diinyasinin hizmetine sunulmasiydi. 1994 yilindan itibaren baslayan
calisma, Prof. Dr. Gilinay Kut (Proje Yoneticisi) baskanligi altinda, Zaman Astronomisi
uzmani olarak benim de i¢inde yer aldigim 6 kisilik bir proje ekibi tarafindan
yuriitilmistiir.

Proje ekibi kataloglama islemini, Birinci Cilt: Tiirkce Yazmalar ve Ikinci Cilt:
Arapca-Farsga Yazmalar ekipleri olarak iki grup halinde ve koordineli bir sekilde
yiiriitmiislerdir. Ilk etapta Tiirkge hazirlanan kataloglarin UNESCO’ya Ingilizce olarak
takdimi icin bir Tiirkolog bir de ¢evirmen ekibe destek vermistir. Calismanin baslangicinda
Bogazigi Universitesi Arastirma Fonu kapsaminda 94 B 1054 kodu altinda alinan destekle,
eserler sayfa sayfa mikrofilme alimmistir. Ayrica Topkapi Sarayr Miizesi’nden gelen
gorevliler eserlerin bakimini yapmis ve yillar igerisinde meydana gelen hasarlar
gidermiglerdir.

Koleksiyonda degerlendirilen 1340 eserin 845’1 Tiirkce, 395’1 Arapga, 100’1 de
Farsca el yazmalaridir. Eserleri konularina gore tasnif edecek olursak, astronomi alaninda
887, astroloji alaninda 277, matematik alaninda 83, cografya alaninda 18, diger alanlarda
ise 75 eser tespit edilmistir. Her iki ciltte de agirlikli olarak astronomi eserleri bulunmakta
olup, bunlar da kendi iclerinde genel astronomi, astronomi aletleri ve takvimler olarak
tasnif edilmistir. Ozellikle Tiirkge el yazmasi takvimlerden olusan 315 adet Hicri-Kameri
takvim kendi i¢inde 6zel bir koleksiyon olarak degerlendirilmeli ve dnemle ele alinmalidir.
Zira bu takvimlerde yil baglangic1 1 Muharrem alinmakla birlikte takvim listeleri tarihi
devirlerden beri kullanilan 21 Mart giinli (giinesin ilkbahar ekinoksundan gecis giinii)
baslatilmistir. Aylar ise Ay’in Diinya etrafindaki hareketi esas alinarak tespit edilmistir.
(Bu konudaki agiklama kismen proje iiriinii olarak yayinlanan katalogun giris makalesinde,
daha genis olarak ise Tiirk Tarih Kurumu tarafindan 1997’de basilan tarih c¢evirme
kilavuzunun giris makalesinde yer almaktadir.?) Ayrica takvimlerde o y1l gergeklesen ay ve
glines tutulmalar1 da mutlaka verilmistir. Bazi takvimlerde ise eski Tiirklerden beri
kullanilan 12 hayvanli Tiirk takvimine ait bilgiler verilmistir. Bazi yazmalarin sayfa
kenarlarinda yazarin 6zel notlar1 veya o giin gergceklesen deprem gibi kimi doga olaylari
not diigiilmiistiir. Bu notlar da arastirmacilar i¢in 6nemli kaynaklardir.

Stiresi igerisinde basar1 ile tamamlanan proje, UNESCO’nun ilgili boliimiine
Tiirkce Eserler Katalogu ve Arapca-Fars¢a Eserler Katalogu olarak iki cilt ve gorsel
malzeme igeren belirli sayida CD-ROM halinde Ingilizce dilinde teslim edilmistir. Bu
katalog 2001 yilindan itibaren UNESCO’nun “Memory of the World: Documentary
Heritage” (Diinyanin Bellegi: Belgesel Miras) kayitlar1 arasina alinarak uluslararasi bilim
diinyasmin hizmetine sunulmustur.’

4. Tiirkce Uriinler

Kataloglarin Tiirk¢e olarak yayinlanabilmesi i¢in, bir slire daha ¢alismalara devam edilmis,
eser sayist ve igerigine iliskin bilgiler glincellenmistir. Katalog, gorsel malzemelerle de
zenginlestirilerek iki cilt halinde Elginkan Vakfi’'nin destegi ile Bogazigi Universitesi
Yaynevi tarafindan basilmistir. Tiirk¢e yazmalarin katalogu olan birinci cilt 2007 yilinda,
Arapcga-Fars¢a yazmalarin katalogu olan ikinci cilt 2012 yilinda yayinlanmistir. Birinci
cildi hazirlayanlar, Giinay Kut, Hatice Aynur, Cumhure Uger, Fatma Biiyiikkarci

2 Dagly, Yiicel; Cumhure Uger: Tarih Cevirme Kilavuzu, 5 cilt, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, istanbul,
1997.

> UNESCO: Kandilli Observatory and Earthquake Research Institute Manuscripts, Memory of the
World Register, 2001.
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Yilmaz’dir. ikinci cildi hazirlayanlar, Giinay Kut, Esra Karabacak, Tahsin Omer Tahaoglu,
Fatma Biiyiikkarc1 Yilmaz, Cumhure Uger’dir.*

Ayrica Rasathane Miidiirliigli tarafindan koleksiyonda yer alan tiim eserler dijital
ortama aktarilmistir.
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